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Regeste

Rentes

Erwagungen

E.11

Sous réserve des exceptions |égales, non réalisées en |'espece, prévues al'art. 32 delaloi du
17 juin 2005 sur le Tribunal administratif fédéral (LTAF, RS 173.32), le Tribunal
administratif fédéral connait en vertu de I'art. 31 LTAF des recours contre |les décisions au
sensdel'art. 5 delaloi fédérale du 20 décembre 1968 sur la procédure administrative (PA,
RS 172.021), prises par les autorités mentionnées a l'article 33 LTAF. En particulier, les
décisions sur opposition rendues par la Caisse suisse de compensation concernant les
demandes de rente AV S déposées par des personnes résidant al'étranger peuvent étre
contestées devant le Tribunal administratif fédéral conformément al'art. 85bisal. 1 delaloi
fédérale du 20 décembre 1946 sur I'assurance-vieillesse et survivants (LAVS, RS 831.10).

E.12

Conformément al'art. 37 LTAF, laprocédure devant le TAF est régie par la PA, pour autant
gue laLTAF n'en dispose pas autrement. En vertu de l'art. 3 let. dbis PA, la procédure en
matiere d'assurances sociales n'est pas régie par laPA danslamesure ou laloi fédérale du 6
octobre 2000 sur la partie générale du droit des assurances sociales (LPGA, RS 830.1) est
applicable. En vertu de l'art. 2 LPGA, la LPGA sapplique aux assurances sociales régies
par lalégidation fédérale, si et danslamesure ou les lois spéciales sur |es assurances
sociales le prévoient. Conformément al'art. 1 al. 1 LAVS, les dispositions de la LPGA
sappliquent a l'assurance-vieillesse et survivants réglée dans la premiere partie de cette loi
(art. 1 2101bisLAVS), amoins que laLAV S ne déroge expressément ala LPGA.

E.13

Selon I'art. 59 LPGA, guicongue est touché par la décision ou la décision sur opposition et a
un intérét digne d'étre protégé a ce qu'elle soit annulée ou modifiée a qualité pour recourir.
Ces conditions sont remplies en I'espéce.

E.14

Par ailleurs, déposé en temps utiles et dans les formes prescrites par laloi (art. 60 LPGA et
52 PA), le recours est recevable.

E.2

L'objet du litige est le bien-fondé de la décision sur opposition du 5 aolt 2014 confirmant la
décision du 2 avril 2014 par laquelle la CSC argjeté la demande formée par |e recourant et
tendant a I'obtention d'une rente AV'S (CSC pces 6 et 19). Dans son recours, le recourant



reproche uniquement ala CSC de ne pas avoir comptabilisé les revenus percus entre 1959 et

1960 lorsqu'il travaillait pour le compte de la patisserie B. acC. (annexe
TAF pce 1). Il convient d'examiner cette question.
E.3

Ledroit matériel applicable est déterminé par les régles en vigueur au moment ou les faits
juridiquement déterminants ou ayant des conséquences juridiques se sont produits, le juge
n'ayant pas a prendre en considération les modifications du droit ou de I'état de fait
postérieures ala date déterminante de ladécision litigieuse (ATF 136 V 24 consid. 4.3 et les
références citées ; ATF 130 V 445 consid. 1.2). Par ailleurs, la Suisse n'a pas conclu de
convention de sécurité sociale avec le Panama. In casu, la décision sur opposition a été
rendue le 5 ao(t 2014 de sorte que le droit en vigueur a cette date est applicable. Par
ailleurs, dans lamesure ou I'un des faits juridiguement déterminants en |'espece est I'age du
recourant entre 1959 et 1960, laLAVS, incluant |les modifications entrées en vigueur au ler
janvier 1957 (RO 1957 264, FF1956 | 1461), est applicable.

E.411

L'octroi d'une rente ordinaire de |I'assurance vieillesse et survivants est en particulier soumis
alaréalisation des conditions contenues al'art. 29 al. 1 LAV'S. Selon cette disposition, tous
les ayants droits auxquelsil est possible de porter en compte au moins une année entiere de
revenus, de bonification pour taches éducatives ou pour taches d'assistance ou leurs
survivants, peuvent prétendre a une rente de vieillesse ou de survivants (Michel Valterio,
Droit de I'assurance-vieillesse et survivants (AVS) et de I'assurance-invalidité (Al), 2011, p.
256, N 869). Une année de cotisation est entiere lorsqu'une personne a été assurée au sens
desart. laou 2 LAVS pendant plus de onze mois au total et que, pendant ce temps-13, ellea
versé la cotisation minimale ou qu'elle présente des périodes de cotisations au sens de |'art.
29ter al. 2 let. b et c LAVS (art 50 du reglement du 31 octobre 1947 sur
I'assurance-vieillesse et survivants [RAVS, RS 831.101]). La durée minimal e de cotisations
doit étre accomplie lors de laréalisation du risque assuré (Michel Valterio, op. cit., p. 257,
N 870). Lors du calcul d'une rente de vieillesse de |'assurance-vieillesse et survivants
suisses, il n'y apaslieu de prendre en compte les périodes d'assurances qu'un assuré a
accomplies dans un autre Etat membre de 'UE/AELE (ATF 130V 51, consid. 4-5 et les
références citées ; Bettina Kahil-Wolff, La coordination européenne des systemes nationaux
de sécurité sociale, in Soziale Sicherheit, band X1V, p. 220, N 69 et |es références citées).

E. 412

Lesart. 29a. 1 LAVSet art. 50 RAV S doivent étre lus en relation avec lesart. 3a. 1
LAVSet 52b RAVS. A teneur del'art. 3a. 1 LAVS, les assurés sont tenus de payer des
cotisations tant qu'ils exercent une activité lucrative. Toutefois, en dérogation a cette
disposition, I'art. 3 al. 2 let. aLAV S prévoit que les enfants qui exercent une activité
lucrative, jusqu'au 31 décembre de I'année ou ils ont accompli leur 17éme anniversaire ne
sont pas tenus de payer des cotisations sociales. A ce propos, il ressort des débats a
I'Assembl ée fédérale que le | égislateur, avec I'adoption de cette disposition, a clairement
voulu exclure qu'un assuré &gé de moins de 17 ans sacquitte de cotisations a
I'assurance-vieillesse survivants (Bulletin sténographique officiel de I'Assemblée fédérale
66/1959, p. 310 ; ATFA 1961, p. 336, consid. 4). L'art. 52b RAV S prévoit, quand alui, que
lorsque la durée de cotisations est incompléte au sens de |'art. 29ter LAV S, les périodes de
cotisations accomplies avant le ler janvier suivant I'accomplissement des 20 ans révolus



seront prises en compte atitre subsidiaire aux fins de combler les lacunes de cotisations
apparues depuis cette date. Selon le Tribunal fédéral, cette disposition ne concerne que les
cotisations qui auraient été versées entre le 31 décembre de I'année au cours de laguelle
I'assuré aeu 17 ans et le ler janvier qui suit ladate ou il aeu ses 20 ans. De cette maniére, le
droit suisse exclut la prise en considération de périodes de cotisations antérieures au 31
décembre de I'année ou I'assuré atteint 17 ans (ATF 109 V 185, consid. 4).

E.4.2
En I'espece, il ressort des piéeces figurant a la procédure qu'au moment ou il travaillait pour
le compte de la pétisserie B. acC. entre 1959 et 1960, |e recourant (né en

1945 ; cf. CSC pce 2, p. 16) était alors &gé de 14, respectivement 15 ans (CSC pce 2, p. 9,
pce 3, p. 2-3, pces 13 et 17). Aingi, le recourant n‘avait, a cette période, pas atteint |'age
limite de 17 ans si bien que les revenus percus pour son activité lucrative aupres de la
péatisserie B. acC. n'étaient pas soumis a cotisations sociales. Par ailleurs,
le Tribunal administratif fédéral constate que les cotisations versées par le recourant entre le
31 décembre de I'année au cours de laquelleil aeu 17 ans et le ler janvier qui suit la date ou
il aeuses20 ans, c'est-a-dire entre le 31 décembre 1962 et le 1er janvier 1966 ont été
ddment prises en compte par la CSC lors du calcul du nombre de mois de cotisations (CSC
pce 30, p. 6). Pour le surplus, on précisera encore que le recourant ne réalise aucun des cas
d'assurance facultative au sensdel'art. 2 LAVS. Partant, c'est ajustetitre que la CSC apris
en considération les cotisations de |'assuré seulement des 1963 sans tenir compte de la
rémunération antérieure, soit celle percue entre 1959 et 1960.

E.5

Il ressort des considérants qui précedent (cf. supra consid. 4.2) que le recours est
manifestement infondé de sorte qu'il doit étre rejeté dans une procédure ajuge unique
conformément de I'art. 85bisal. 3LAVS.

E.6.1

A teneur del'art. 85bisal. 2 LAVS, la procédure est gratuite pour les parties. Des frais
judiciaires peuvent toutefois étre mis ala charge de la partie qui agit de maniéere téméraire
ou fait preuve de légereté. Par ailleurs, en application de I'art. 64 a contrario PA en
combinaison avec |'art. 7 a. 1 acontrario du reglement du 21 février 2008 concernant les
frais, dépens et indemnités fixés par le Tribuna administratif fédéral (FITAF, RS
173.320.2), la partie qui succombe entiérement n'a pas droit aux dépens.

E.6.2

En I'occurrence vu l'issue du litige, il n'est pas alloué de dépens. (le dispositif setrouve ala
page suivante)
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